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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A wewnatrz bramy byly zwezajace si¢ okna* do wnek 1 w
dostowny | dostowny kierunku ich pilastrow, zewszad dokota, i podobnie byto
w przysionku — i okna** byly zewszad dokota wewnatrz,
a na pilastrze — palmy.***123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad We wszystkich $cianach bramy znajdowaly si¢ wneki
literacki literacki okienne. Zwezaly sie one do $rodka zaréwno na tylnych
$cianach wnek, jak i na bocznych $cianach pilastrow.
Podobnie byto w przysionku. We wszystkich jego Scianach
byty wneki okienne, a na licu pilastrow wyryte byly, dla
ozdoby, palmy.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Byly tez waskie okna we wngkach, przy filarach wewnatrz
literacki Biblia Gdanska | bramy dokota, a takze przy przedsionkach. Dokota od
wewnatrz byly okna, a na filarach byly palmy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Okna tez pochodziste byty w komorach, i nad podwojami
literacki ich wewnatrz bramy zewszad w okoto, takze tez i w
przysionkach, a na oknach zewszad w okoto wewnatrz, i na
podwojach byly palmy.
BIW Przektad Biblia Jakuba I okna pochodziste w komorach i w czotach ich, ktore byty
literacki Wujka wewnatrz bramy zewszad wokolo; takiez tez byty
w przysionkach okna wokoto wewnatrz, a przed czotami
malowanie palm.
BT'99 Przektad Biblia I okratowane okna byly dokota przy wnekach oraz przy ich
literacki Tysigclecia filarach ku wnetrzu, i tak samo byty okna dokota
przedsionka ku wnetrzu, a na filarach byly ozdoby
w ksztalcie palm z jednej i z drugiej strony.
BW Przektad Biblia A w bramie byty okna w ramach kamiennych dokota,
literacki Warszawska osadzone uko$nie ku dotowi we wnekach i ich filarach,
a tak samo przysionek mial okna dokota od wewnatrz, a na
filarach byly palmy.
EKU'18 | Przekfad Biblia Okratowane okna byly we wnekach 1 przy filarach od
literacki Ekumeniczna wewnatrz bramy dookota. Takze przedsionki miaty okna od
wewnatrz dookota. A na filarze byly palmy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W bramie we wnekach i przy filarach po obu stronach
literacki znajdowaty si¢ okratowane okna. Takze przedsionki miaty
dookota okna od wewnatrz. Filary byty ozdobione
rzezbionymi palmami.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | W niszach i na filarach od strony wewngtrznej bramy
literacki wszedzie wokolo byty okratowane okna. Tak samo
przedsionek od strony wewnetrznej miat okna wszedzie
dokota. Na [kazdym] filarze byty palmy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cxoBaHi BikHa B IMOKOSX 1 B €J1aMi BcepeuHi OpaMu
literacki nepeknan YBT | nopkpyru aBopy, Tak camo i B enamiB BikHa BCEpEaUHI
Pagaina JIOBKPYTH, 1 Ha €JaMi aJIbMH 3B1JICH 1 3BIJITH.

D Lub: (1) wneki okienne; (2) waskie okna.
2 przysionku — i okna, em. za BHS, x> - n¥%p Y ; wg MT: przysionkach — i okna, X2 - nin? (la’elammot). Pod. notacja
pojawia si¢ w dalszej czesci rozdziatu.
9 <x>110 6:29</x>




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Brama miata tez dokota okratowane okna, w straznicach
dynamiczny | Gdanska i ich pilastrach po stronie wewnetrznej; tak samo
przedsionki miaty z zewnatrz, dokota okna; a na pilastrach
byly palmy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I byly okna ze zwgzajacymi si¢ ramami do wartowni oraz
dynamiczny | Swiata do ich pilastréw ku wnetrzu bramy, dookota, i tak byto

w sieniach. Okna za$ byty dookota ku wnetrzu, a na
pilastrach byly wizerunki palmy.
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